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Előfizetési árak : 
Kgy évre . . . ö frt — kr. 
Fél évre . . . . 3 frt 
Negyed évre . . 1 frt 50 kr. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal ? 
Kurczaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi resr.t'l 
illető közlemények, elüíizt-

tési pénzek is küldendők. P O L I T I K A I ÉS V E G Y E S T A R T A L M Ú K Ö Z L Ö N Y . 

Hirdetésük árát 
valamint nyilt-teri közlemé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón számit. 

Egyes példányok kaphatók i 

Komdánkban, Stark N. és 
ítermlller £. könyvk.-ben 

számonként 5 krért 
Kéziratok vissza tartatnak. 

Megjelenik hetenként háromszor : 

v a s á r n a p , s z e r d á n és p é n t e k e n 
a kora reggeli órákban. 

Szerkesztésért felelős: 

S I M A F E R E N C Z . 

Lapunk megrendelhető: 

a kiadó-hivatalban és lapkihordóink utján 
kik az előfizetési penzeket is felvehetik. 

A vádlottak padjára. 
A telhetetlen és kapzsi embereket ezzel 

a mondással szokták jel lemezni: „Ha a kis-
ujjadat mutatod neki, az egész karodat kí-
vánja.* 

Nos, ez a mondás betűszerinti értelem-
ben ráillik Magyarország mostani belügymi-
niszterére, a zsarnokságban telhetetlen és 
erőszakosságban páratlan Perczel Dezsőre, 
aki a gyűlöletes Bonyhádi és Protiinan nevet 
is méltán viseli. 

Ez az ember, aki a tolnavármegyei szol-
gabiróságból stréberkedte föl magát a bel-
ügyminiszteri székbe, mihelyt kitapasztalta, 
hogy a szolgalelkü többség és az Ugyefogyo t 
ellenzék egy ökölnyi rést engedett ütni a 
negyvennyolczadiki törvényhozás egyik leg-
nagyobb jelentőségű alkotásán: a sajtósza-
badságon, rögtön a kezébe ragadta a romboió 
csákányt s a kicsiny résből egy pillanat 
alatt tátongó ürt csinált. Vágott olyan ajtót 
a sajtószabadságon, amelyen kényelmesen 
behatolhat a reakczió, hogy szentségtelen 
kezeivel megfojtsa az önálló kritikát és füg-
getlen közvéleményt. 

Rendeletet intézett ugyanis a törvény-
hatóságokhoz, hogy a nép között szétoszto-
gatott röpiratok terjesztését a legszigorúbban 
ellenőrizzék, a röpiratokat konüskáijak el és 
azok terjesztőit büntessék meg. 

Persze, van annyi ravaszság a kegyel-
mes úrban, hogy vakmerő túlkapását olyan 
szinben tünteti föl, mintha csupán a szoczi-
álista sa; tó termékek terjesztését akarná meg-
akadályozni. De minden okos ember tuüja, 
hogy a belügyek csősze ugy tesz, mint a 
kancsal mészáros: nem oda vág, ahova néz. 
Látszólag a szocziálisták ellen indítja ugyan 
a hajtóvadászalot, de bizonyára el akar pusz-
titani minden ellenzéki sajtótermeket, aineiy 
koppomat hajtásába kerül. 

S még ha igaz volna is — ami külön-
ben csak viiagbolonditás nogy itt csupán 
a szocziálisták üldözéséről van szó, akkor, 
sem szabad ezt eltűrni. Mert ha Perczelj 
Dezső nem éri is föl ésszel, minden okos ' 
ember tudja, hogy eszméket és azokon ala-
puló mozgalmakat erőszakos rendszabályok-! 
kai elnyomni nem lehet; sőt a durva önkény-
kedés csak olaj a tűzre. Eltekintve azonban 
ettől, nem lehet és nem szabad eltűrni, 
hogy egy miniszter, a zsarnokok dölyfössé-
gével és a korlátolt elméjűek vakmerőségével 
rendeleti uton felfüggeszszé egyik sarkalatos 
alaptörvényünket. 

Már pedig a szóbanforgó rendelettel 
Perczel Dezső egyszerűen hatályon kwü ! he-
lyezte az 1848 évi 18-ik törvényczikket , mely-
nek 1 ső szakas/.a akként szól, hogy gondo-

latait sajtó utján mindenki szabadon közölheti 
és terjesztheti. 

No hát azt, hogy egy hazafiatlan kor-
mány, a megvásárolt többség asszisztencziája 
mellett, törvényhozási uton eladja az orszá-
got, — vérző szivvel bár, de mégis ellehet 
szivelni. Ámde nyomorultak és alávalók 
volnánk, ha eltűrnénk azt, hogy egy zsandár-
miniszter kénye kedve szerint fölrugdossa az 
élő törvényt. 

Erre már nem kötelezték magukat a 
hirhedt paktum bölcs alkotói; sem Kossuth 
Ferencz, sem Komjáthy Béla, sem Polónyi 
Géza, sem Apponyi A bert. Ha tehát a haza-
fiságnak és kötelességérzetnek egy paranyi 
szikiája ég még a lelkükben; ha jobban tiszte-
lik a törvényt és jobban szeretik a szabad-
ságot és jogot, mini a saját kényelmüket, 
akkor az országgyűlés megnyíltával minden 
erejüket összpontosítják arra, nogy Perczel 
Dezsői, ezt a Mustkaorszagból ide szakadt 
kozákhetlmant, a legkíméletlenebb eszközök-
kel, a legmesszebb menő ostrommal kiugras-
sák a miniszteri székbői. 

Lehetetlenné tenni egy minisztert köny 
nyű dolog. Bonyhádi urat lehetetlenné tenni 
pedig csak gyerek játék. 

„A váulottak padjara veie*, ez legyen a 
jelszó, ö ha a vád ala helyezési indítványt 
leszavazza is a zsoidoshad, annak a vitának 
förgetege, amelyet az ellenzék Perczel fejére 
zudit, menthetetlenül visszasodorja őt oda, 
a honnét jött, a — semmiségbe. 

A í'elekezetnélküliek el len. 

A íapunk mult szamában .Veszedelmes moz-
galom" czim alatt közölt czikk megjelenésével egy-
idejűleg érkezett hirre annak, hogy az ország más 
vidékén is jelentkezik a — »periculum in mora.* 

A teiső baranyai ev. ref. egyházmegye ugyanis a 
napokban tartotta gyűlését a Harkányi türuoben 
Szilágyi Dezső világi es Üányi Gábor esperes egy-
házi elnökök vezetése alatt. A közgyűlést különösen 
az egyházpolitikái törvények es a teleaezetnélkűliseg 
kérdésé togiaikozUttak. Danyi esperes hangsúlyozta 
beszédében, hogy a teickezetnelküliseg behozatala a 
református egynazra nagyon karos hatassal van A 
hivtk nagy tön ege ugyanis szabadulni akarván azon 
terhek alól, melyeket egyhazuk ró rajun, megta-
gadja vallasát és telekezetneikülivé lesz. Azon a vi-
déken például a lelkeszek javadalmazását a hívek 
természetben, gubonabau, laban, borban stb. szol-
gáltatják. Ez az elavua fizetési módszer nemcsak a 
híveknek terhesebb, de a papokra nézve is hátrá-
nyos. Mindenekelőtt tehát sürgeti, hogy a papi fize-
téseket rendezzek, a hívek által fizetendő adókat 
pedig szabják azok teherviselcsi képességéhez. 

Ezután Szilagyi Dezső szólott. Nem helyesli, hogy 
sokan azzai az eszmével foglalkoznak hogy a lelkészeket 
az állam fizesse. Mi lenne akkor a református egy-
ház féltett lüggetlerségeből 1 Olyannak találja ezt a 
gondolatot, mintha valaki azzal biztatná a magyar 
pol, arokat: 

- Nem kell többé adót fizetnünk, majd gon-
doskodik a muszka czár az ország költségétedl. 

Az államtól nagy segítséget ne várjanak, foly-
tatta Szilágyi, mert az legfeljebb a csekélyebb ja-
vadalmazásu lelkészek fizetését fogja megjavítani. 
Végül azt ajánlja, hogy több község képezzen egy 
eklézsiát és akkor jóval könnyitbetnek egymás ter-
hein. 

Az egyházmegyei közgyűlés elhatározta, 
hogy küldöttséget meneszt memorandummal a mi-
niszterelnökhöz és a kultuszminiszterhez az állam-
segély elnyei ese vegett. A felekezetnélküliek ellen a 
következő szigorú rendszabályokat hozták : 

1. A felekezetnélküliektől keresztség és úr-
vacsora megtagadandó s ezek, mint a keresztség 
tanúi sem szerepelaetnek. 

2. A templomból ugyau ki nem tiltatnak, de 
csak mint vendégek, előbbi helyükre való minden 
igény nélkül foglalhatnak helyet, ott, ahol éppen 
helyet találnak. 

3. Ha otíjaik felett egyházi funkciót teljesí-
teni vagy azokra harangoztatni semmi árért sem 
szabad. (Azokra, kik más vallásban születtek s 
neveltettek, továbbra is harangoztatnak.) 

4. A temetőbe csak külön helyen temetkez-
hetnek. v ' 

5. Iskolás gyermekeik az iskola- és Janitó-
fentartás egy gyermekre eső aránylagos összegét 
tartoznak az egybaz pénztárába befizetni. 

A felsőbaranyai ev. ref. egyházmegyének ez 
az erelyes határozata országszerte nagy feltűnést fog 
kelteni, Érdekes hogy ezen a gyűlésen Szilágyi 
Dezső elnökölt, az egyházpolitikai reformok megal-
kotója es a felekezetnéiküliség elvének emlékezetes 
sikerű vedeimezője.Meg érdekesebb, hogy Szilágyi De-
zsőnek egyetlen szava sem volt a saját alkotása 
védelmere. 

Szomorú elégtetel ez nekünk, akik kezdet-
től togva kárhoztattuk es épen protestáns szem-
pontból a leghatározottabban perhorreszkáltuk a 
híres egyházpolitikai törvényeket. Akkoriban reakcio-
i á./ütoknak és kíer.kaliusoknas neveztek bennünket, 
s íme alig par ev muiva a iegszaja»abb liberálisok 
hintik a fejűkre a hamut es jajgatnak keserves bűn-
bánattal. 

Sajtóperünk. 
Bizonyára még élénk emlékezetében van 

olvasó közönségünknek az a sajtóper, mely 
lapunk szerkesztője ellen a temesvári sajtó-
biróság előtt nem régiben folyt le. A védő 
tisztét tudvalevőleg a főszerkesztő, Sima 
Ferencz országgyűlési képviselő töltötte be, a 
lényes véd beszédének hatása alatt a temes-
vári esküdtszék — amelylyel soraiban a füg-
getlenségi és 48-as párt:<ak egyetlen egy 
tagja sem íoglalt heiyet — fölmentő Ítéletet 
hozott, ezzel elismervén annak a támadás-
nak a jogosságát, melyet lapunk szerkesztője 
a méltatlan üldözés miatt érzett fölháboro-
dásában, a szegedi törvényszék és a szegedi 
kir. Uéiő tábla ellen intézett. 

A fölmentő Ítélet e len — mint utólag 
értesültünk — a temesvári kir. ügyészség 
semmiségi panaszt adott be, minek követ-
keztében az ügy a királyi kúria elé került ; 
ahoi azonban a semmiségi panaszt elvetették, 
h így az esküutszék fölmentő Ítélete most 
már jogerőssé valt; ami annyit tesz, hogy a 
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8 Z ^ ( i i t ^rvényszéken és királyi táblán le-
mn»hatat anul ra la száradt az a nem na-
gyon hízelgő Jellemzés, amelyet szerkesz őnk 
az ő Íjai isukat annak ideiénen m gbélye-
jrezte. 

A kúria hat.írozatáró' a „Maíryarország4' 
szerdai száma a kővetkező köz'eménvben 
ád hirt: 

A „Szentesi Lap« sajtópöre. Pintér 
GyuUl, a Szentesi Lap felelős szerkesz-
tőjét a szegedi törvényszék annak ideién 
sikkasztás miatt vádalá helyezte, mit az 
ottani tábla is heiybenhagvoit. Pintér 
tíyul annakelőtte községi-jegyző volt Re-
formét us -Kovícsházán s e hivataláról ön-

« ként k szönt le. A heged i törvényszék 
fidhatározatában ennek daczára az fog-
laltatik, hogy Pintért síolgálatából ugy 
bocsájtották el, mikor ¿50 frt örökvált-
sági összeget a felektől átvett s azt az 
adóhivatalba b ..szolgáltatni elmulasztotta. 
A Szentesi Lapban Pintér kemény táma-
dásf intézett a szegedi törvényszék ellen, 
melyn k vádhatározata nem más, miut; 
szemenszedett hazugságok lánczoiata, mert? 
a 450 Irtot nem ő, hanem a község pén> j 
tárosa vette át a felektől. A s/egedi kir.; 
Ítélőtábláról edig azt irta, bogy a közigaz-: 
gatási íatóság eszközévé süly dt. 

A főügyészség pörbe fogta Pintér j 
Gyulát, az igazságügymi lisztéi pedig i pör j 
elbírál. »ára a temesvári esküdtszéket de 
legálta. 

Az esküdtek a czikkirót nem vétkes-
nek nyilvánították, mire a sajtóbirós ; 
feimen i Ítéletet hozot;. A királyi ügyész- , 
ség se aiüiségi panaszt nyújtott be. A ki 
ralyi k aia I. büutető tauacsa kedden Székely • 
Ferencz dr. refeiása alapján a semmiségi 
panasz: elvetette. 

* 

Eunek a pöraek tehát vége van. Várjuk 
m á f r u o s i , hogy tisztelt ellenségeink talaié-
konysága miféle uj hajszát fundál ki? 

Annál nn ismer;LU őket, nem sokáig 
keli várakoznunk. Hanem azért , a k a -
r a v á n h a l a d . * 

A z I f l i w á g m e g r e n c t e z a b á l y o « 
zasu. Bánífy i magyar ifjúságot. 
De csak feitéieleden. Szerette, iia az ifjú-
ság neps e r ü k é t vetette latba a kormány 

iit huzoü. Tudniillik o y n 
valamelyik ^pecsovics nii-
meg előzőleg 
uem szereti, ha tiltakozni 

ota ellen. Mert ha az ifjúság ová-1 
kormány mellett, ez s e m politika, 
lelkesedés"; ellenben, ha szabad! 

n nyi . a/itani s felemeli szavát; 
amit togcsiko gatva van joga em-
akármelyik napszámosnak i s : a ] 
u, akkor az mar politizálás, amely j 

tilos a z íljusagnak. line, a leg- ' 
ü elmélete a pohtikának. 
orrnány el aKarta hallgattatni az 

mellett es na KOC 
kocsit, ameiyben 
niszter teiepedeit 

De viszont 
mer a kvóta ellei 
eziózik a kori i ni 
csak , ifj i leik se 
akaratát meri nyi 
az elleti, amit lót 
legelnie 
kvóta ell 
szigorú i 
egyszerűd 

A 
ifjúságot és azt hitte, hogy ez igen egy 
szerű dolog. Csak fel keli oszlatni a diák-
szövetséget. Meg is tette. No ez eieg egy-
szerű módszer volt. l e h a t ezentúl az ifjúság, 
néma lesz, mint <t bal. Ledőlhet a bion 
hegye, d az ltjuság azért hallgatni fog. Ls 
pedig az» rt, mert nem gyűlésezhetik. 

Haueni valami mégis kétségessé teszi a ' 
kormány okoskodását. Lam ezeruyolczs<.áz- j 
negyvennyolcz marczius tizenötödikén is tett' 
Valamit a magyar íijuság. üiyas valamit, 
amitói li.ég most is borsózik a nemet sógor 
háta. 

Pedig hát akkor sein verődött az ifjúság 
először valami belügy miniszteri jóváhagyás-
sal megalkotott s z ö \ c i s g b e . Nem jegyző- ' 
k . n y v e ^ fe nem . k. Sehol mm 
találjuk i youiait, hogy PetŐti Talpra ma-
gyarja valami közgyűje*i határodat ered-

S Z E N T E S I L A P 

ménye lett volna. Hanem azért elég gyújtó 
vers volt és nem tévesztette el a hatást. 

Es most, most talán szüksége van az 
ifjúságnak közgyűlési határozatra, ha szabad 
véleményét akara nyilvánítani ? L-gven 
I I untalan a miniszterelnök ur, eddig 
sem a diákszövetség törte a borsot az orra 
alá, hanem a magyar ifjúság. És a szakszö-
vetséget megsemmisítheti, de él az ifjúság ! 
¿1 és hatalmas, mint volt egykorou. 

A bihari ezredévi emlék. 
Nagy*ár rdhoz közel fekvő Bihar községben ü n n e -

p i öltek csü tör tökön . A községtől mintegy két ki 'ómé-
ternyi ' ávolsánban fekszik a? úgynevezett "földvár* 
; »elyhez ? hagyomány a honfoglalás egyik epizódjá t 
i izte. Igaz ugyan , hogy a tör ténet»udoniány megle-
hetősen kegyetlen módon rombol ja szét azt az e m -
léket m- ly re a jó bihariak olyan büszkék, de elvégre 
i', ot t , a hol hazaf ias emlékek megalkotásáról van 
s'.ó, n in szabad a minueziózua t ő r t éne t t udás ál lás-
pon t j á ra helyezkednünk. 

Az emiitett földvár négyzeta 'aku, a falaknr-k 
t laradványai pedig körülbelül h á r o m ölnyi m a g a s -

iguak . Elih v. a földvárhoz fűződik a Mén M*róth 
ruoudaja , bár in t m o n d á t s - m aka r j ák m á r ma a 
Mén Maróth eánye és Árpád fia. Zsolt közötti h á -

sságo1 elfogat' . Mindössze e s ik a m rész képze-
ű Anony Uá m'ékesik erről a tör téne t rő l , 

inasból ennek s e m m i nyomát sem lehet találni . 
nonymus szerint ugyani 896 ban f m«dőn a m a -

gyarok a s : - p Tiszántúl t elfoglalni kezdék, Mén 
M r Bihai vá rában t a r tó :kodoU, dc a midőn 
ni . magyarok ö c s ő b és 
V K, Arp í eb v ér nek vezetése a la t t , 

i. k á \ m gfut niodni és eki.or nz I fgcn erdőbe 
m e n e k ü l . 

A m e g j á r o k azután B ; a rad vára ala szállták, 
c sakhamar e.b.>.uuk a boigarokkai . A büszke 

Men Mu.ro(h engedet t . E küldötte követeit , ho^y 
• űk.sl kérj-om a és Á r p á d , ki Csepel-szigetén ta r toz-
odott , Kegyes vu. Men Muroth i ránt , sőt beleegye-

zeti abua is, uügy fia, Z*o:-., eíVcgye a szepséges 
bolgár b í dout , Mén Morcai' leányát . Mén Maróth 

u tan ovabbra is megtar to t ta tímár va rá t . 
Eobői a Dis'or ából vajmi kevés igaz és ugy 

latszik, hogy csak a magyar dinaszt iának a kozárok-
kal v&lo összeköttetései tükrözi vissza. Men Maró th 

m lehet mas , nv.nt Szvatopluk a t y j a n a k őse , 
Ma-out. » ii iüit , ni.kor m g inínd g b e n n e vugyunk 

r :deves fői áiias ö r ö m m á m o r á b a n , n e m bocsá ; t -
italunk tőr en. ku atásokb.i és A a n n y m u s ál 

itas&inak c^afolasába. H'bzen az t a k a r j u k , hogy 
.aint . t l b b . 'ko'á.; u emlek hirdesse á m e g y a r ezer-
eves k i i cd^me t , bu já t cs ö r ö m e t . 

A jó bihariak sem temetkeztek sá rgul t fol ián-
fcOkb*. Udo Ferencz, ez a tetőtől talpig hamisítatlan 

a^yar kep\ át^Ő seir. fogot t tö r tene t i t o o u ! m á -
yokíu midón elhútaioztak hogy e helyen ezred-

osziopoi íognak emelni. A b hari kicsiny társt'da-
minden követ, R ^o F í r nc is járt -

t, de f szükséges ö?s-.» y csak lasaan gyűltegyb , 
b liurinegy:. ¿ónban nem lukarkodott és lehetővé 

Ülj< az o s t l o p melyei csü-
töriököfj l. pleztek ie. Az emi< k a föidvaiban készített 
uouiboü all eí messzire diá is^ik . Alakja négyszögű 

fe fele h csúcsosodó. Tetején turulmadár van, 
i »jr ai-anyaaáúot tart b ^ j ü b a n . Ezt Crouy Chancl 

¿rőt készíttette, aki tuava.evolcg az Á r p a d csaiad 
. ii «'plezv.:m töbi) országgyűlési képviselő 

UAi.ztU B i h a r r a ; Biharinegye küldöttségileg képvi-
, niagat a leleplez>si ün.ic-pely^n, amelynek 
i ,-nyet s /a inos küidöt iség emel te . 

A ko rmány - persze — távo lmaradásáva l 
lüLdöaöil. M r i ha t r b b t n az ors^agban a hivatalos 
kőtöknél m i n d e n t ¿ÍJ * d Annepelni csak a r t nem, 
ann — magyar . 
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azzal, hogy a # y f o z e s e t alkalmából rendkí-
vüli közgyűlésre hivta össze a képviselőtes-
tületet. A küzgyülésre szóló meghívó a kö-
vetkezőkép hangzik : 

2619 Sz nte* város t anácsá tó l . 
T . 1897. " 

M e g h i v ó . 
Szentes város képviselőtestülete, 

a megboldogult néhai Ü O i ' V á i l i 
Gyulának, Szentes város felejthe-
tetlen érdemű díszpolgárának 1897. 
évi a u g u s z t u s hó 19-én történt el-
hunyta felett érzett gyászának, a nagy 
férfiú érdemei iránti tiszteletének és 
emléke iránti kegyeletének nyilvános 
kifejezésére, 1897 évi szeptember 
hó 6-án délelőtt 10 órakor. a 
Kurczántuli közgyűlési teremben 

r e n d k í v ü l i k ö / g y ü l é s t 

tart, m lyre nagyru becsült Czimedet 
tisztelettel meghívjuk. 

Kiváló tisztelettel 
Szentes város tanácsának 1897. 

szeptember 2-án tartott üléséből 

D r . L a k o s I m r e , 
polgármes te r . 

H e l y i és v e g y e s t\irek. 
— A v á r o s k e g y e l e t e . A városi 

tanács dr. Lakos Imre polgármester kez-
deményezésére Horváth Gyula emléke 
nant táplált kegyeidének szép tanújelét adta t 

—• H ' i m a F e r e n c « b e s z á m o l ó j a . 
Sima Fereucz, Szentes város országgyűlési 
képviselője, f. hó lá -ón — vasárnap — dél-
előtt 11 órakor tartja meg beszámoló beszé 
dét a Kossuth-térnek a református templom 
melletti részén. A beszámoló elé — mely 
fölfogja ölelni az imént lefolyt viharos pai-
lamanti cziklus eseményeit és tanulságait — 
nagy érdeklődéssel tekint a közönség. 

— A 4 8 - a n k ö r n y á r i m u l a t s á g a A 
Sima Ferencz elnöklete alat t alló szentesi 48 as n é p -
kör abból a lkalomból , hogy elnöke : S ima Ferencz 
országgyűlési képviselő f. hó 12-én beszámoló be-
szédet t a r t , u g y a n a z n a p este nyári mu la t sago t rendez 
e Széchenyi ker t Delelő vendéglőjében A mu la t s ág ra 
szóló meghívóka t a vigalmi bizottság a n a p o k b a n 
küldi szét. 

— A v á r o s i k ö l t s é g v e t é s t a ház t a r t á s i 
szakosztály megá l lapodása i é r te lmében m á r á tdol 
gozta a fős'.ára «evő. M*nt m á r je lente t tük , a jövő 
évben a mos tan iná l kisebb lf*sz a községi adó . Az 
i lén ugyanis a fö ldadóra 78. egyéb adókra pedig 
89 százalék e s ik ; ellenben a jövő évre a fö ldadóra 
74, egyéb adókra 85 tehát 1 százalékkal kevesebb 
van előirányozva. Legközelebb kü lönben az egész 
költségVi tést részletesen i smer te t jük . 

— . K o c z k a k ő v a g y u i a k a d á i u ? " E czim 
a la t t mrg je len t köz leményünkre a vá rmegye félhi-
vatplos lapja a rég» d u r v a h a n g o n förmed reánk, 
.'O&szakerattal és egyéb hpsonló dolgokkal vádolván 
bennünke t . Mc ¡ a r á b a n b i g g i d t ^ g lakozott a másik 
t ábo rban , s n.«r n .ár azí h i t tük, hogy a b ru t á is 
rnoder t s z á m ú , t e onnét vah roi jóizlésü szellet . 
Lá t juk i ogy csalodiunk mert ímhol megint csa t tog 
a régi durva Hang és tajtékzik a vad s»7.envedé;y, 
mihelyt a csiklandós bőrű várm?pyei ko rmányza to t 
érinteni merészel tük. No de Dem tesz semmit . A 
félhivattloí» du iva f ága i t megszok 'uk és meeve t jűk . 
P u n k t u m A lő dolog az, hogy fé lhivata losan t ud -
tára adf 'ott mindenk ; nek . hogy a 87entes-vásárhelyi 
müu t á t M é s i s7akaF7át vpgy félkoczkekővel, v s r y 
a s z f a l t - m a k a d m m a l akar ja burko l ta tn i a vár-
megye. £ szerint l o r r a sunk , amelyből minapi czik-
künk anyagá t mer í t e t tük , csak cgv s /ócskaban tévedt,-
Bbben ugyanis , hogy a s r f B 1 t m a k a d á m helyett 

gyszerü n m a k a d a m o t mondo t t . Ha csakugyan ma-
iiczia v< >.etnc bennünke t , könnyű volna ráfogni , 
hogy ezt a lényeges különbséget képező szócskát a 
mi fölszolalásunk csikarta Ki. De mi — ha százszor 
demagógoknak neveznek is bennünke t — nem p á -
lyázunk a publ ikum föl iovalására, h a n e m megelég-
szünk a kapot t fölv t á r s í t á s s a l és örvendetes tudo-
másul vesszük azt . 

— F é l r e n c t a z a b á l y . Nem nevezhet jük más-
nak azt í z w t tzkedes t , melyet a rendőrség a görgős 
t á j án fö f e l z i t t veszett macska garázdá lkodása u t á n 
logaua tosdo t t , bölcsen elrendelvén, hogy a kórház. 
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Szomszédságában található macskákat ki kell irtani. 
Először is ezt a rendeletet csak feliből — harma-
dából hajtották végre, mert az asszonyok a legtöbb-
háznál elrejtették a macskát a kiirtással foglalkozó 
közegek elől, amire a rendőrség szemet hunyt. 
Másodszor pedig — tisztelt rendőiséjr — nem elég 
ám csak a kórház tájékán levő macskákat kipusztí-
tani, mert a macska a harmadik-negyedik utczába 
is el szokott csatangolni, s igy majdnem biztosra 
vehető, hogy a veszett macska, a környékbeli faj-
rokonai és talán a kutyák közül is többeket össze-
mart. Ha tehát alapos óvintézkedéseket akar tenni 
a rendőrség, akkor az irtóhadjáratot több utczára 
is ki kell terjeszteni; mert hogyha azon a tájon 
ujabb szerencsétlenség fordul elő, a legsúlyosabb 
felelősség fogja terhelni a rendőrséget. 

— K a b l ó k a t e m p l o m b a n . Szeptember hó 
1-ére viradó éjjelen valami ismeretlen jómadár betörte 
a helybeli zsidó templom ablakát és azon bemászott. 
A templomba a perselyt feltörte és abból nagyobb-
részt 20 filléresekből álló mintegy 10 forintot elra-
bolt és az éj leple alatt odább ált. A rendőrség 
körözi a betörőt. 

— V e r e k e d ő c z i g á n y a s s z o n y o k , özv. 
Bodor Jánosné panaszt emelt a rendőrségnél Matyi 
Mária czigány asszony ellen, hogy ez őt az utczán 
magtámadta és a kezében levő bögrét a fejéhez 
vágta, s végül pedig a legcsufosabb kifejezésekkel 
illette. A rendőrség áttette az ügyet a fenyítő bíró-
sághoz. 

— O r s z á g o s v á s á r . Szabadszállás községben 
az országos vásár f. hó 12-én tartatik meg. Serté-
sek felhajtása tilos. 

— A k i s l o t t ó h a l á l a . Az osztálysorsjáték 
behozatalával a pénzügyminiszter lasankint be-
szünteti a budai, nagyszebeni és temesvári búzá-
sokat. Legelőször a temesvári lottó szűnik meg, hol 
az utolsó huzast szombaton tartottak meg es ezentúl 
téteket nem fogadnak el. A miniszter a lottójövedéki 
tisztviselőket részben az állami jószágok kezeléséhez, 
részben a sójövedekhez osztja be. 

— A m i n i s z t e r m e g b í z o t t j a . A vidék szá-
mos városát meglátogatta egy Herczeg Sándor uevü 
ember, aki a csalásnak egészen u j módjával fosztja 
meg a hiszékeny embereket pénzüktől. A kereske 
delim miniszter teljhatalmú megbízottjának mutatta 
be magát mindenütt és mint a londoni és párisi 
kiállítás magyar osztályának főnöke a tehetősebb 
iparosoktól és kereskedőktől kiállitási czélokra külön-
böző ürügyek alatt pénzt csalt ki. A kereskedelmi 
miniszter kijelenti, hogy ő senkit sem bizott meg 
kiállitas szervezésével, mert az iden nem is lesz sehol 
ujabb kiállítás. 

— M e r é n y l e t V i l m o s c s á s z á r e l l e n . 
Brüsszelből telegrafalják hogy a rendőrség nagy 
csendben letartóztatott egy nemet anarkistát, a ki 
Vilmos német császár ellen merényletet akart elkö-
vetni. Daubenspeck Gusztáv a neve az anarkistának, 
a ki csak néhány nap előtt érkezett Németországból 
Brüszelbe. A rendőrség azt is kiderítette, hogy 
Daubenspeck Londonban is élt sok ideig s az anar-
kistákkal allando összeköttetesben állott. Egy német 
ember bivta fel a rendőrség ügyeimét a merénylőre, 
a ki előtt ismeretes volt a merenylő terve, sőt azt 
is tudta, hogy Daubenspeck a merénylet Ikövetése 
czéljából Nemetországba akart utazni. 

— A b o r o s j e i i ö i L b r i k B o r b á l a . Meg-
böbbentő eset foglalkoztatja — a mint iudoóitouk 
irja — a borosjenői iakossagot, mely, ha minden 
részletében igaz, méltán hivia ki a bűnösökre az 
igazságszolgáltatás szigorát. D eieinarián Gyinu arany-
ági lakos alig egy éve vette felesedül Dehelán 
Perszida ternovai leányt, Miért, miért nem tudni, 
de rossz életűk volt. Utóbb, mikor már gyer-
mekük lett, a viszony közöltük a hüiyett, hogy 
szorosabbara kapcsolódott volna, még lazább lett. 
Végül a férj és az após, Delemarián Mihály ráfogták 
a fiatal 20 éves asszonyra, hogy ros^z betegségben 
szenved. Bezárták egy sötét kamrába a hazi majorság 
közé és ott tartották nyolez héten keresztül. Ez idő 
alatt a szerencsétlen aszouyt ugy a férj, mint az 
após folyton ütötték-verték, úgyannyira, hogy az a 
jobb kezére teljesen nyomorék lett. labara béna, a 
sérüléseknek szau a annyira megy, hogy az orvosi 
vélemény szerint felgyógyulásához, több hónap szük-
ségeltetik s akkor sem tudható, hogy nem marad e 
egész életére nyomorék. Mintegy nyolez hétig volt 
már elzárva a szerencsetlen asszony, mikor a lerj és 
após csecsemőjével együtt az utczára kidobták, a 
hol egy sövény a h t t húzódott meg addig, míg onnan 
Birlea György ternovai lakos, ki kocsival Aranyagon 
járt — összeszedte, s kocsijára rakv.\ haza vitte 
Ternovára szülei hazához, a hol most dr Altschul 
Henrik járasorvos kezeli. A megkínzott és nyomorékká 
tett nő följelentette férjet es apósát s a vizsgalatot 
ez ügyben Vámossy M>há!y borosjenői kir. vizsgáló-
bíró fogja folytatni. 

S Z B N T B S I L A P . 

— V é r b o s z u . Horvátország Pecsetna közsé-
gének határában, a minap vérengzés történt. Aksics 
Czvetan birkapásztor békésen legeltette a nyáját, 
jött a földije Vojnovics Iván, kivel már régebb idő 
óta haragot tartott. A két pásztor hosszabb cziva-
kodás után végre is fokosra ment s viaskodás köz-
ben Vojnovics ugy találta fejbe ütni ellenfelét, hogy 
az holtan roskadt a legelő füvére. Azután, mint aki 
jól végezte dolgát, haza ment és átüzent a szom-
szédba az öreg Aksicsnak, hogy odakünn a pusztán 
agyonvágta a fiát, mert az megsértette. Az üztaetet 
meghallotta a szerencsétlenül jsrt pásztor két fivére, 
Hztevo és Miklós is. Kést ragadva átmentek Vojno-
vicshoz s azt a saját házában úgyszólván darabokra 

i vagdalták. A faluban masnap két temetés volt, a 
, vérboszut álló fivéreket pedig még aznap este vasra 
j verve kisérték a csendőrök a börtönbe. 

— H a r c z a g y e r m e k é r t . Szomorú tragédia 
, utolsó jelenete játszódott le a napokban Bécs köze-

ieben levő Berchtoldsdorfban. Egy Lipka János nevü 
hetven esztendős háztulajdonos villájában ötször 
sütötte el revolverét vejére, dr. Sonnenschein Ke-
resztély Márton harminezhárom éves mariahilfi 
orvosra. Az egyik golyó az orvos nyakát érte és 
kissé megsebesítette. Dr. Sonnenschein születésre 
magyar. Apjának, aki nyugalmazott tanító, kiske-
reskedése van Temesvárott, őcscse, dr. Sugár Tiva-
dar ugyanott ügyvéd és városi bizottsági tag. Son 
nenschein Magyarországon végezte középiskoláit. Az 
orvosi tudományt eleinte a bécsi egyetemen hallgatta, 
később Prágában, ahol kitüntetéssel képesítették 
orvosdoktornak. Amikor visszatért Bécsbe, az Allge-
meinem Krankenhaus második orvosa lett. Akkortájt, 
körülbelül öt éve iehet, megismerkedett Lipka János 
gazdag háztulajdonos tizennyolc? éves leányával. 
Belészeretett és megkérte a kezét. Az öreg Lipka 
azonban beleegyezését úttól tette függővé, nogy a 
fiatal orvos kikeresztelkedik. Amikor ez megtörtént, 
a házasságnak mi sem állott útjában. A fiatal pár 
boldogsága nem tartott sokáig. Egy esztendei pör 
patvarkodás után az asszony kis fiával elUagyta az 
urát és szüleihez ment lakni. Sonnenschein haszta-
lanul békítette nejét, nem bírta rábírni, hogy vissza-
térjen hozzá. Végül apósával azt az egyezséget kö-
tötte, hogy kétszer hetenkint meglátogathatja gyer-
mekét. Ezek a látogatások ismét összekoczczauasokat 
provokáltak az após ós a vő között. A dolognak 
az lett a vége, hogy az asszony apjának Ö3ztőkőló-
sére ura ellen megínditotta a válópört. Sonnenschein 
ráállott volna a válásra, csakhogy az osztrák bíró-
sagok kompetenciájá t nem akj i ru elismerni. Hiszen 
az osztrák polgári törveayköayv értelmében fia 
négyéves koráig anyai hatalom alatt lett volna, az 
egész hozományt vissza kellett volna adnia. Ennek 
következteben azt a kérvejyt intézte a magyar 
igazsagügyminisztériumhoz, hogy neki, mint Bécsben 
lakó magyar állampolgárnak, valópöreben delegálja 
a temesvári királyi törvényszékét. Amikor a pör 
megindult, kiderült, hogy Sonnenschein atyja, noha 
negyven éve tanítóskodott Magyarországon, nem 
szerezte meg az állampolgárságot és még mindig 
morvaországi illetőségű, tiz a kudarcz nagyon le-
sújtotta az orvost, aki attól tartott, hogy fiát most 
teljesen elvonják es elidegenítik tőle. Gyakrabban 
járt ki apósanak berchtoldsdorli villájába, hogy 
gyermeket lathassa.Tegnapelőtt ejiél utan megjelent a 
neubauí rendőrségen és elmondotta, hogy apósa orvul 
meglőtte. Egy odahívott orvos kivette nyakaból a 
golyót és bekötözte a sebet. A beteg állapota az 
éj folyamán annyira megjavult, hogy másnap reg-
gel mar kisétálhatott. Az öreg Lipka ellen megindí-
tották a vizsgalatot. Sonnenscheint, aki a császár-
városban törhetetlen harezosa a magyarság ügyének, 
Budapesten is sokau ismerik. A millennáris kialiltás 
idejében ő rendezte a becsi szabadelvűek egyesúle-
tenek budapesti kirándulását. 

— M e g f u l l a d t e g y k a l á s z o n . Würzburg-
ból telegrafalják, nogy i'eiiitsch báró huszárkapitány, 
gazdag földbirtokos, egy seta alkalmával buzakalászt 
vett a szajaba es ez oiy mélyen lecsúszott a torkán, 
hogy fulladozni kezdett. Az előnivott orvosok fara-
dozasai es operaczioi eredmenytelenek voltak, a tel-
jesen egeszseges ember rövid idő múlva meghalt. 

— A h o l n i n c s e n e k h á z i á l l a t o k . Japán 
az egyetlen ország, ahol nincsenek háziállatok. A 
japánok nem esznek hust, nem isznak tejet, — és 
így nem volna célja annak, hogy teheneket tartsa-
nak. Nem is lovagolnak, a kocsijukat pedig — amit 
ok Kiksainak hívnak — napszámos emberek húzzák. 
Kutyák vaunat ugyan Japánban, de ezek vad álla 
pótban kóborolnak az utczákon, mert Japánban a 
kutyát sem vadászatra, sem házórzesre nem hasz-

aoldi iL^ 

nálják. A kecske ós juh is ismeretlen állat, a tyúkot, 
a kacsát és a galambot pedig legfeljebb az idegen 
számára tenyésztik. Néhány nagybirtokos, aki Yeddo 
környékén lakik, tart ugyan ökröket, de nem 
annyira gazdasági, mint inkább vallási okokból, mert 
Japánban a mikádó-család tagjainak holttestét ökrök 
húzzák a temetőbe. Talán csak egyetlen háziállat 
van s mikádó birodalmában; egy kicsike féreg, amely 
minden családban népszerű: a selyembogár. 

Gőzhajózás a Tiszán. 
Érvényes 1897. márczius 23-tól. 

P é n t e k k i v é t e l é v e l n a p o n k é n t i 

j Csongrád—Szeged. 
Csongrádról indul 5 óra 00 perez reggel 
Szentesről , 5 , 35 , , 
Csanyról , 6 . 10 , , 
Mindszentről4' , 6 . 45 , , 
Algyőről* , 8 , 10 . . 
Szegedre erkezik 9 . 00 , délelőtt 

Szeged—Csongrád. 
Szegedről indul 2 óra 30 perez délután 
Algyőről* , 3 . 40 , 
Mindszentről* 5 , 40 . , 
Csanyról , 6 . 10 , , 
Szentesről „ 7 óra 10 perez este 
Csonrádra érk. 7 . 45 » » 

Szolnok —Csongrád. 
Szolnokról indul 1 óra 30 perez délután 
T.-Várkonyról , 2 . 20 . , 
T.-Versenyről . 2 . 40 , , 
0 - és Uj-Kócskéről ** . 4 , 10 . , 
T.-K.-lnokaról *** . 5 . 00 , , 
T.-Ughról* . 5 . 20 , , 
Csongrádra érkezik 6 , 40 , este. 

Csongrád—Szolnok. 

Csongrádról indul 4 óra 15 perc reggel. 
T. -üghró l* , 5 , 45 , . 
T.-K.-Inokáról *** , 6 , 20 , délelőtt. 
0 - és Üj-Kecskéről ** , 7 , 10 , . 

, T.-Versenyről , 8 , 45 , . 
T.-Várkonyról , 9 , 05 . . 
Szolnokra érkezik 10 , 00 , . 

*. Ladik állomás. 
**. A gőzösök Uj-Kécskén kötnek ki. 

***. . , T.-Kürtön , , 

2 6 1 7 — T . 97. 

Hirdetmény. 
A mezőgazdaságról és mezőrendörségről 

szóló 1894. évi XII. t. cz. ¿9. rendelke-
zései szerint közös tenyésztési czélokra csak 
oly mének használhatók, melyek megejtendő 

• vizsgálat alkalmával ilyenekQl alkalmasaknak 
találtattak. 

Felhivom ennélfogva azon m é n 1 ó-
¡ t u l a j d o n o s a k a t , kik ménjeiket kö-

zöstenyésztési czélokra használni szándékoz-
nak, hogy azokat vizsgálatra folyó évi 
s z e p t e m b e r h ó 1 5 - é l g , a v á r o s i 
g a z d á h z a t i t a u a c M U O k a á l annálin-
kabb jelentsék be, mert aki köztenyésztési 
czéira használni szándékolt apaállatját be 
nem jelenti, 100 koronáig, aki peeig tenyész 
igazolványnyal el nem látott apaállatját más-
nak tenyésztésre átengedi, vagy aki ily mént 
közös-legelőre hajt — ¡200 koronáig terjedő 
péuzbUatetéssel büntettetik. 

A ménvizsgálat a magán méntulajdonos 
kívánságára az általa kijelölendő helyszínén 
is foganatosittatik, — ez estben azonban, az 
eljárási költséget a méntulajdonos fizeti. 

Szentes, 1897. évi augusztus hó 24-én. 

3 — 3 M a g y a r J ó z s e f » 
tanácsnok h. polgármester. 

M bérlet, esetleg e l l i k 
A Fábián-Sebestyén puszta 42. sz. tj.-

könyvében 56. hr. sz. a. foglalt 65Vi hold 
(1200 nsz. Öl) folyó évi o k t ó b e r h ó 
e l s e j é t ő l bérbe, esetleg örökáron eladó, a 
bérleti feltételeket B a á n G é z a sárosvár-
megyei főpénztárnokuál E p e r j e s e n lehet 
megtudni, vétel esotéu b o l t i j a 3 0 0 frton 
részletenkint is eladó, a vételár &/s részének 
azonnali lefizetése mellett. I — 8 
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l e b e ^ v é teszi, bog? a azobák a inázolá. alatt U baaználtattaaaanak, 
mivel a kellemetlen szag ós a lassú, ragadó* azaradaa, mely az 
olajles tennék. és az.oi^tagnak sajátja, elkerültetik. Emellett a baaz-
na ata olyau egyszerű, bogy kiki maga végezheti a mázolást. A 
padló nedves targygyal feltörttlbető, auélkül, bogy elvesztené fé-
nyét. Meg kell különböztetni: 

8 / i n e z e t t » z o b a p a l l ó - l ó n y m á z t , 
aárgásbarnat ós mabagouibar^át, mely akar caak az olajíesték födi 
be a pallót a egyúttal tényt Le ad. Kiírt egyaránt alkalmazható régi 
vagy uj pallóra. Teljesen bclüd minden ioltot, korábbi maaolaat 

stb ; van azutau 

t i s z t a l é u y w á z (szinezetíeu) 
uj pallókra és parketre, mely caupán lényt ad. Külöuö.en parketre 
a olajiuntékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

<Jsak tényt ad, ennélfogva nem födi el a faiuustrát. 
Postacsomag, körülbelül 3" uégyazög mtr. (két középnagy-

ságú szobara vaio) 5 Irt !*» kr, vagy H fél marka. 
A közvetleu megrendelések minden varoaban, abol raktarak 

vannak, ide küldendők. Mintainaaolaaok éa profpektuaok ingyen éa 
bérmentve küldetnek. A bevá-arlásual tessék jói vigyázni a czégre 
s a gyári jugyre, mivel ezt a több mint l»5o éve létező gyártmányt 
sokfelé utánozzak es haimaitjak, s sokkai rosszabb, s g\akran a 
czélnak meg nei.. lelelő minőségben hozzák forgalomban. 

Christoph Fereucz, 
A vtttoüi szobapauio- tenylank felt »aiója es 

egyedüli gyartoja 12V14 
P r á g a * K . tő r a k t á r : B e r l i n . 

Szentesen k a p h a t ó : Eislor Lajos. 
O o u g r á d o i i : tí^gossy József. 
Vaoarlielyeu: Czipőtt R. Ferencz. 

S Z E N T E S I L A P . 

Kiadó lakasok. 
K i f l i i n F e r e n c i kureza-

parti házáuál eery 6 szobás, és 
két két szobás lakás Szent-Mi hál v 
napjától kezdve h a s z o n b é r b e 
kiadó. 3—6 

101. szám. 

Z. Lakos Györgyné 
Külső ecseri földje haszonbérbe vagy felibe 

kiadó. Értekezhetni III. t. ' 04. az. a. 1—3 

Kristó Nagy Istvánnak 
alsóréti 9 és 10-dik düllőben lévő földje 

eladó, vagy több évre haszonbérbe kiadó. 

í A l a p í t t a t o t t 1 S 5 S . 

ti Szivattyú- is S é n i j i r Heszvsay-Társaság 
(ezelőtt) WALSER FERENGZ) 

B U D A P E S T E N , V I . k e r . , K f t l s ő v á c z i - u t 4 6 . s z á i n 
Sür önyczim : S z l v a t t y u g y á r B u d a p e s t . 

G y á r t : mindenféle gőzgépet , Schmidt-féle forrgőzmotorokat (40% szénmeg 
takarítás), petróleum- és benzinmotorokat. Koretfürészeket, körfűrészeket és cser-
törőkét. Gőzkazánokat, előmelegitőket, tartányokat. Hidakat és egyéb vasszer-
k e i t e k e t . Mindenfele szivattyúkat gőz-, szíj- és kézi hajtásra, valamint villamos 
üzemre. Artézi kutfeíépitményeket vasból. Tűzfecskendőket és vízszállítókat, tűz-
oltósági felszerelési tárgyakat . Köztisztasági svereket, öntöző-kocsikat, sárkaparó 
és seprőgépeket , hóekéket és úthengereket. Egészségügyi szereket, mint gőzfer-
tőtlenitő készaie^ekui es teljes fertőtlenítő telepeket, pöczegödör tisztító készü-
lékeket. Vas- és erczöntvényeket, harangokat. Keményöntésü aczélfelületü ttiz-

rostélyokat egyenes és kígyóaiakoan, valamint polygon-rostélyokat. 

LETESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és lég-
sz esz berendezéseket, központi fűtéseket. 25-40 

Árjegyzékek és költségvetések i'igyen és bérmeutve küldetnek. ^ H 

E L S Ő K Ö N Y V N Y O M D A R É S Z U É N Y T A R S A S A G M 
> I 

S z e n t e s e n , K u r c z a p a r t i - u t c z a 3 1 . s z . 

Jutányos árakl 

ELVÁLLALJUK: 

Diszes számlák, jegyzékek, 
tudósító levelek; diszes ineg-
hivók, tánezrendek, divatos 
eljegyzési és esketési kár-
tyák; étlapok, községi és 
városi hivatalos nyomtatvá-
nyok ; árjegyzékek, czim-, 
asztali s névjegyek, továbbá 
mindennemű és szinü fal 
ragaszok és diszes kivitelű 

gyászlapok elkészítését. 

Szép kiviteli 

JKarinincz év óta fennálló 
s a inai kor igényeinek minden tekintetben 
megfelelő betűkkel és gyorssajtóval ellátott 

újonnan berendezett 

melyben minden e szakmába vágó munkák 
a legjutányosabb áron, csinos kivitelben, 
gyorsan ós pontosan készíttetnek el, — 

ajánljuk a n. é. közönség pártfogásába. 

Szentesen, 1896. julius havában. 

Tisztelettel 

ttzentesl első könyvnyomda 
részvénytársaság;* 

Gyors eikészités! 

ELVÁLLALJUK : 

Mindennemű táblás kimuta-
tások es takarékpénztári mér-
legek ; időszaki és folyóiratok, 
hírlapok, müvek ; diszes ki-
vitelű szalag-aranyozások és 
számlák; ipar és kereskedel-
mi körlevelek csinosan ki-
állítva; miudenneinű irodai 
és ügyvédi nyomtatványok; 
levélpapírok és borítékoknak 

czégnyomássali készítését. 

P o a t o s s á g i 

f A SZENTESI LAP szerkesztősége ós kiadóhivatala, 
hol kéziratok elfogadtatnak s az előfizatési pénzek felvétetnek. 

9i«nta*, 1 W . NytmaLtt a kM4**laj<Un.«; .Szentesi Kis* Könvvuvamda Részvénytársaság« gyárts*jt óján 
uasm 




